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EntschlieBung des Europiischen Parlaments zu dem Bericht der Kommission:
~ Durchfiihrung des MEDA-Programms - Jahresbericht 1998

Das Europdische Parlament,
- in Kenntnis des Berichts der Kommission (KOM(1999) 291 — C5-0117/1999),

- in Kenntnis der von der Kommission in Auftrag gegebenen Bewertungsberichte -
“Evaluation of the MEDA Final Report Regulation, Euronet Consulting February 1999"
und "Evaluation des facilités d'ajustement structurel dans les pays du sud de la
Méditerranée, CERDI-CNRS Avril 1999",

-  in Kenntnis des Sonderberichts 1/96 des Rechnungshofes iiber die MED-Programme und
des Sonderberichts 1/98 des Rechnungshofes iiber die bllaterale finanzielle und technische
Zusammenarbeit mit den Drittlindern des Mxttelmeerraums

- in Kenntnis der von der Europa-Mittelmeer-Konferenz angenommenen Erkldrung von
Barcelona vom November 1995,

- in Kenntnis des Ubereinkommens von Arhus von 1998,

- in Kenntnis der Schlussfolgerungen des Vorsitzes des Gipfeltreffens Europa-Mittelmeer
von Stuttgart (April 1999), '

- in Kenntnis der Schlussfolgerungen der FEuropa-Mittelmeer-Ministerkonferenz von
Helsinki z7u Umweltfragen (November 1997),

- in Kenntnis der Erklirung der Europa-Mittelmeer-Ministerkonferenz von Turin zur lokalen
Wasserbewirtschaftung (Oktober 1999),

- in Kenntnis der Schlussfolgerungen der Biirgerforen von Barcelona (November und
Dezember 1995), Malta zu dem interkulturellen Dialog (April 1997), Neapel (Dezember
1997) und Stuttgart zu Umweltfragen und Menschenrechten (April 1999),

- unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 30. Méarz 2000 zur Mit’ielmeerpolitik"',

~  gestitzt auf Artikel 47 Absatz 1 seiner Geschéﬁsordnuhg,r

! ABL. C 240 vom 19.8.1996.

> ABL C98vom 31.3.1998.
"Convention on access to information, public participation in decision-making and access to justice in
environemental matters”. UN-Wirtschaftskommission fiir Europa, Arhus Dénemark, Juni 1998,

‘o Angenommene Texte Punkt 4.
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in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fir Industrie, AuBenhandel, Forschung und
Energie sowie der Stéllungnahmen des Ausschusses fiir auswirtige Angelegenheiten,
Menschenrechte, gemeinsame Sicherheit und Verteidigungspolitik und des Ausschusses fiir
Reglonalpohtlk, Verkehr und Fremdenverkehr (A5-0205/2000),

in der Erwagung, dass der Tatlgkeltsberlcht 1998 einen Uberbhck iiber MEDA T erlaubt,
- der als Ausgangspunkt fiir die Formulierung von Reformvorschligen im Hinblick auf das :
reibungslose Funktionieren des kiinftigen Programms MEDA 1I dient,

-in der Auffaééung, dass: die erneute Aushandlung von MEDA eine auBergewohnliche
Gelegenheit ist, um Bilanz zu ziehen und den Dialog zwischen allen Akteuren, auf
- Regierungs- und Nichtregierungsebene, hinsichtlich der Zukunft von MEDA zu vertiefen,

" unter Bekraftigung seiner Uberzeugung, dass die politische Stabilit4t und der Wohlstand im
Mittelmeerraum Aspekte von gemeinsamer strategischer Bedeutung sind, und in
Anbetracht der Bedeutung der Zusammenarbeit Europa-Mittelmeer im Hinblick auf einen
Impuls fur politische MaBinahmen, die dazu beitragen, die Stabilitit sowie die '
wirtschaftliche und soziale Entwicklung in der Region zu gewahrlelsten,

in der-- Erwagung, dass das MEDA—Programm das Herzstﬁck der finanziellen
Zusammenarbeit der Partnerschaft EurOpa-I\/Iittelméerraum bildet im Hinblick auf die
enorme Herausforderung des Herantretens an eine wenig homogene Region und der
Herstellung eines horizontalen Dlalogs '

in der Erwdgung, dass MEDA das Finanzinstrument der Partnerschaft ist und daher zur -
Durchfithrung der MaBnahmen im Rahmen der drei in der Erklarung von Barcelona
-vorgesehenen Bereiche beitragen muss, d.h. im politischen, .im w1rtschaﬁhchen und im
soziokulturellen Bereich, :

“in der Erwigung, dass jede Zusammenarbeit auf der Achtung der Menschenrechte beruht,

und dass das Ziel dieser Zusammenarbeit sich nicht nur auf- Fortschritte im
Wirtschafisbereich, sondern grundlegend auch in den Bereichen Demokratie, Freiheit,
~ Frieden, Beseitigung von Ungleichheiten und nachhaltige Entwicklung erstreckt,

in der Erwagung, dass die bilaterale Zusammenarbeit (90%) bei weitem die regionale
Zusammenarbeit (10%) uberschreitet, und unter Hinweis auf die vitale Bedeutung, die
Letztere beim Aufbau eines Raums des Dialogs, des Austauschs und-der Zusammenarbext
hat, was Hauptgegenstand der Partnerschaft ist,

in Anbetracht des Vorschlags der Kommission fiir eine sehr deutliche Vereinfachung der
Verwaltungsverfahren bei MEDA, was zur Beseiiigung der Verzogerungen und
Mangelfunktionen, die unter MEDA 1 festgestellt wurden, beitragen soll; in der
Auffassung, dass die Unterzeichnerstaaten der Erklirung von Barcelona und das
Europdische Parlament nichtsdestoweniger eine wesentliche Einsichtnahme in die
VerWaltung von MEDA im Namen der Transpa’renz und der Demokratie behalten miissen,

in Anbetracht der geringen tatsichlichen Inanspruchnahme der Mittel wahrend dieses
Durchfiihrungszeitraums,



in der Erwigung, dass das Parlamentarische Forum Europa-Mittelmeer als Ort des
Austauschs und des Dialogs zwischen den nationalen Vertretern, der Biirgergesellschaft
und den Gemeinschaftsorganen eine bedeutende Rolle bei der Verfolgung der
Durchﬁlhrung von MEDA spielen muss,

in der Erwidgung, dass der iiberwiegehde Teil der Mittel fur MEDA I fiir den Aufbau der in
Barcelona vorgesehenen Freihandelszone Europa-Mittelmeerraum zugewiesen wurde,
einschlieBlich MaBnahmen einer strukturellen Anpassung und Unterstitzung des
wirtschaftlichen Ubergangs,

in der Erwidgung, dass die Schaffung der Freihandelszone nicht als ein Ziel an sich zu
betrachten ist, sondern als ein Mittel zur Verbesserung der Lebensqualitit in allen
Partnerlandern und mit Bedauern, dass der beschleunigte Rhythmus der DurchﬁJhrung
wirtschaftlicher MaBnahmen nicht von einer entsprechend nachhaltigen Unterstiitzung fiir
die sonstigen Bereiche der Partnerschaft, insbesondere den sozialen, kulturellen,
~umweltbezogenen und politischen Bereich flankiert wurde,

. in der Erwigung, dass es notwendig ist, die globale Natur der Zusammenarbeit Europa-
Mittelmeer zu wahren, und dass es dafiir unerlasslich ist, eine authentische Synergie
zwischen ihren drei Komponenten - dem politischen, dem wirtschaftlichen und dem
humanen Aspekt - zu sichern,

unter Betonung der entscheidenden Rolle, die die dezentralisierte Zusammenarbeit im
Mittelmeerraum bei der Forderung von Demokratie und der Unterstiitzung der sich
herausbildenden Bﬁrgergesell’schaﬁ spielen kann; mit-Bedauern, dass die MED-Programme
seit 1997 trotz seiner Appelle und des Appells der im April 1999 in Stuttgart
zusammengetretenen AuBenminister blockiert sind,

in der Erwigung, dass allein die aktive und angemessene Mitwirkung der
Biirgergesellschaft an sdmtlichen Aktionen von MEDA die Demokratie, die nachhaltige
Entwicklung und letzten Endes den Erfolg der Partnerschaft gewidhrleisten kann,

in der Erwigung, dass es zwecks Gewahrleistung der Effizienz der Zusammenarbeit
Europa-Mittelmeer und zur Forderung der Demokratie und der Achtung der
Menschenrechte in der Region notwendig ist, die Rolle der Nichtregierungsorganisationen
zu verstirken und die Beteiligung der Burgergesellschaft an samtlichen Aktionen von
MEDA zu fordern,

in der Auffassung, dass diese Mitwirkung in bestimmten Partnerlindern durch eine zu
starke Einflussnahme des Staates auf die Verwaltung von MEDA beeintrichtigt wird und
dass es keine tatsachlichen beratenden Verfahren bei der Aufstellung der Richtprogramme
gibt,

in Anbetracht der sechs Prioritdten der Partnerschaft Umwelt, Wasserpohtlk, Industrie,
Energle Verkehr und Informationsgesellschaft,

in der Erwagung, dass zu den langfristigen Zielen der Zusammenarbeit Europa-Mittelmeer
die Forderung der nachhaltigen sozio-6konomischen Entwicklung, die Verbesserung der
Lebensbedingungen der Bevolkerung, die Anhebung des Beschaftlgungsmveaus und der
Schutz der Umwelt gehoren,
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~in der Auffassung, dass unter diesen vorrangigen Themen einige einer tatsichlichen
politischen und finanziellen Unterstiitzung im Rahmen von MEDA entbehrt haben, wie es -
im Hinblick auf die Umweltfragen und ihr kurz- und mittelfristiges Aktionsprogramm
(SMAP), angenommen m Helsinki (1997) der Fall war, das ernste Anlaufschw1er1gke1ten
aufweist,

in der Erwigung, dass das Wasser ein vorrangiges Problem der Region ist, das seitens des
MEDA-Programms besondere Aufmerksamkeit verdient; besorgt wegen des Grades der
ibermdBigen Nutzung der Wasserressourcen  im - Mittelmeer und der Gefahr einer = -
~qualitativen  Beeintrichtigung, insbesondere ' aufgrund von demographischen

- Verinderungen, - Urbamsxerung, Entwicklung des Fremdenverkehrs und unangepasster

R ertschaﬁspohtlken

in der Auffassung, dass im Energiebereich der Bau neuer Infrastrukturen und Verbindungen
die Nutzung fossiler Energien fordern soll, die kostspieliger und umweltschadlicher sind,
wihrend. dezentrale Netze fiir erneuerbare und alternative Energien stirker zur
Verbesserung der Umweltbedingungen in den beounstlgten Landern beitragen konnten,

ist der Auffassung, dass in Anbetracht der strategischen Bedeutung der Be21ehungen der
"Europidischen Union zu den am MEDA-Programm beteiligten Lander die einfache
Konsultation dem institutionellen Gewicht des Europaischen Parlaments nicht angemessen
ist; eine politische Verpflichtung seitens der Kommission und des Rates, den Bemerkungen
des Europiischen Parlaments deutlich Rechnung zu tragen, scheint deshalb unverzichtbar;

begriifit die- Annahme der MEDA-Verordnung, fordert Jedoch eine Verelnfachung der
Durchﬁlhrungsmodahtaten des Programms

fordert eine gerechtere Auﬁexlung der Mittel unter den drei Aspekten der Parmerschaﬁ und )
eine Vertiefung des pohtlschen Dlalogs in jedem dieser Berelche

- fordert die Parlamente der: Mltghedstaaten, d1e noch ausstehende Assoziierungsabkommen
. (insbesondere das mit Jordanien) noch nicht ratifiziert haben, auf, dies umgehend zu tun;

weist darauf hin, dass die Stiarkung der politischen und wirtschaftlichen Bindungen zu den
Liandern des Mittelmeerraums immer mehr zu einer politischen Prioritit der Europaischen
Union (siehe- auch die jiungsten Erklirungen der Kommission) wird; die strategische
Bedeutung der wirtschaftlichen und sozialen Entwicklung der Mittelmeerregion wird von
allen Institutionen anerkannt und stellt eine ebenso wichtige Herausforderung dar wie die
Erweiterung der Union; aus diesem Grund muss ein richtungsweisender substantleller
Finanzrahmen fur die Jahre 2000-2006 geschaffen werden;

weist darauf hin, dass die Wirtschaftsbeziehungen zwischen der Européischen Union und
den Empfingerldndern darauf ausgerlchtet sind, die nachhaltlge Entwicklung der Letzteren
ez gewahrlelsten

i wunscht ein starker strateglsches und mtegrlertes Vorgehen bei MEDA mit dem Zlel einer
_ nachhaltigen Entwicklung und fordert, dass MEDA spezifisch die Ausarbeitung und

Durchfuhrung der nationalen Pldne fur nachhaltige Enthcklung der Partnerlander
unterstiitzt; - ’
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fordert eine Verstirkung der interregionalen Zusammenarbeit, um di¢ Ingangsetzung
horizontaler Programme von groBer Reichweite zu erméglichen;

drangt darauf, dass interregionale wirtschaftliche und energiepolitische Vorhaben, die zu
einem echten gemeinsamen Freihandelsraum bis 2010 fiihren, wieder in Gang gebracht
werden,;

ist der Ansicht, dass es fiir einen umfassenden Erfolg des Barcelona-Prozesses unerlisslich
ist, die Verhandlungen tber die Assoziierungsabkommen mit Algerien, Libanon und Syrien
zu beschleunigen;

fordert die Kommission zu einer Beschleunigung des Verhandlungsprozesses betreffend die
noch abzuschlieenden Assoziierungsabkommen auf, wobei dafiir Sorge zu tragen ist, dass
die nachhaltige Entwicklung das vorrangloe Ziel blelbt :

betont, dass es hinsichtlich der Programme fiir die Tiirkei insbesondere erforderlich ist, dass -
die staatliche rechtliche, politische, kulturelle und soziale Diskriminierung der kurdischen
Bevolkerung durch die tirkische Regierung beendet wird; die Vergabe der finanziellen
Mittel der Europalschen Union an die Tiirkei sollte daher an Schritte zur Lésung der
Kurdenfrage in der Tirkei und an besondere Anstrengungen zur Uberwindung der
wirtschaftlichen und sozialen Unterentwicklung in den von der kurdischen Bevolkerung
bewohnten Regionen gekniipft werden;

weist darauf hin, dass insbesondere in Bezug auf Z};pern und Malta das MEDA-Programm

_bisher nicht wirklich durchgefithrt wurde, weshalb ihre weitere Einbeziehung in das

Programm erforderlich ist, damit MEDA die Finanzierungen, die im Rahmen der
Vorbereltung auf den Beitritt beschlossen werden, erginzen kann; :

fordert eine spiirbare Aufstockung bei den MEDA-Mitteln fiir regionale Programme und
Vorhaben, die eine Siid-Siid-Dimension haben und im Dialog mit den lokalen Regierungs-
und Nichtregierungsakteuren festzulegen sind;

ist der Ansicht, dass ein betrachtlicher Teil des MEDA-Programms auf die Forderung der
Zusammenarbeit zwischen Lindern sowie ethnischen und religiosen Gruppen, die unter
historischen Auseinandersetzungen und Feindseligkeiten .zu leiden haben, ausgerichtet
werden muss;

fordert, dass entsprechend den Schlussfolgerungen der in Stuttgart zusammengetretefxen
Auflenminister ein breiter Konsens mit der Biirgergesellschaft tiber die Programme zur
wirtschaftlichen Reform gebildet wird, die bisher das vorrangige Ziel von MEDA waren,

bedauert die Kompliziertheit der Durchfiihrung der Mittelmeerpolitik und die langwierigen
Verwaltungsverfahren; ist der Auffassung, dass die Kommission in Anbetracht der
Tatsache, dass politisch sehr viel auf dem Spiel steht und es um erhebliche Geldbetrige
geht, garantieren sollte, dass eine ausreichende Anzahl von Beamten fiir MEDA eingesetzt
wird; '

ist der Auffassung, dass die niedrige Verwendungsrate zwar immer noch ein Problem ist,
dass aber die Qualitat der Projektvorbereitung und die Wirksamkeit der Projekte beit MEDA
von allergroBter Bedeutung sind; fordert die Kommission eindringlich auf, ihre
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‘PrOJektverwaltungsverfahren unter Belbehaltung hoher Buchﬁlhrungsstandards efﬁ21enter ,

zu gestalten,

begruBt das Ziel der Schaffung einer Freihandelszone im Mittelmeerraum, weist. jedoch
darauf hin, dass die nicht zur Europiischen Union gehorenden Partnerlinder nur dann
uneingeschrinkten Nutzen daraus ziehen konnen, wenn: sie vollstindigen und freien
Zugang zum Markt der Europaischen Union fiir ihre Agrar- und Nahrungsmittelerzeugnisse
haben, und dass Fortschritte in dieser Richtung beschleunigt werden sollten, allerdings bei
gleichzeitigem Ausgleich im Rahmen der Gemeinsamen Agrarpolitik fiir die Regionen der

,Europalschen Gememschaﬂ die von einem verstérkten Wettbewerb direkt betroffen smd

fordert, dass die in der neuen Verordnung MEDA I vorgesehenen Reformen und die
Verelnfachuno der Verfahren binnen kurzester Frist operationell sind;

ist der Auffassung, dass d1e geringe Inanspruchnahme der eingesetzten M1tte1 fir
Verpflichtungen im MEDA-Programm kein Grund dafiir sein sollte, die Haushaltslinien zu
kiirzen, sondern vielmehr dafiir, die Probleme anzugehen und zu 16sen, die zu dieser zu
geringen Verwendung der verfiigbaren Mlttel fihren; :

unterstiitzt eine Aufstockung des Personalbestands der Kommission, der der VerWaltung

des MEDA—Programms und samtllchen Mittelmeerinitiativen, an denen die Kommlssxon

mitwirkt, zugewiesen wird;

wiinscht eine bessere und regelmiBige Information Gber die Auswirkungen des MEDA-

" Programms auf die Stabilitat und die Ausweltung der Beschiftigung, die Entwicklung des

24.

25.

26.

27.

Armutsgrades und die Veranderungen in der sozialen Struktur der emzelnen betroffenen -
Léander; '

'fordert die Kommission auf, einen jahrlichen Bericht auszuarbeiten und ihm und der

Offentlichkeit diesen Bericht, in dem die Verwendung der Mittel und die angenommenen -
politischen Strategien detalllxert dargelegt werden, auf Papier und im Intemet zur
Verfuigung zu stellen;

bittet die Kommission und di¢ EIB um Ubermittlung ihres -Jahresberichts iber die
Bewertung von MEDA wie auch jedes anderen Dokuments, das eine regelmifige
Verfolgung der Durchfithrung gestattet, an das Parlamentarische Forum; '

unterstreicht, dass die Lander, die in den Genuss des Programms kommen, die Einhaltung
der demokratischen Prinzipien und der Menschenrechte, insbesondere der Rechte von
Frauen und Midchen, garantieren missen, was ein Schliisselelement fiir die
Zusammenarbeit mit Europa darstellt; die Kommission rauss die strikte Einhaltung dieser
Rechte sorgfiltig im Auge behalten und ihm idber diesen Aspekt regelmiflig Bericht
erstatten; sie darf ferner nicht z6gern, gegebenenfalls Aussetzungsbeschliisse gegenuber
einem bestimmten Land vorzuschlagen

fordert die Kommission auf, alljahrlich einen- spezifischen Bericht tber die Lage der ‘
Menschenrechte im Mittelmeerraum abzufassen; dieser Bericht konnte eine der Grundlagen :
fur die Vertiefung der Zusammenarbeit bxlden :



28.

29.

30.

31.

32.

34.

35.

begruflt die neuen Vorschlige fir MEDA II, mit denen eine Weiterentwicklung des
MEDA-Programms angestrebt wird; befiirwortet den Programmierungsansatz und die
Richtprogramme anstelle von Einzelprojekten, ohne dass dies jedoch das Ende der
Zusammenarbeit zwischen der Europdischen Union und den Sozialpartnern des
Mittelmeerraums bedeutet;

ist sich bewusst, dass die Ausarbeitung regionaler Projekte wegen der dafiir erforderlichen
Beratungen zwischen den verschiedenen Partnern sehr zeitraubend ist; vertritt jedoch den
Standpunkt, dass die regionalen Projekte ein sehr wichtiges Element des MEDA-
Programms sind;- ist der Meinung, dass es gemeinsame grenziibergreifende Projekte
zwischen den Kiisten- und Inselregionen des Mittelmeerraums geben sollte;

fordert ferner, dass Informationen betreffend die Planung, Annahme, Durchfiihrung und
Bewertung von Vorhaben rechtzeitig zur Verfugung gestellt werden, um eine tatsichliche -
offentliche Konsultation zu erméglichen; diese Erfordernisse miissen sowohl fiir die von
der Kommission verwalteten Vorhaben als auch fiir die von der Européischen

- Investitionsbank (EIB) verwalteten Vorhaben gelten;

regt an, die MaBnahmen fiir Klein- und Mittelunternehmen weiter zu verstirken; weist
darauf hin, dass das Hauptziel darin bestehen sollte, den Informationsaustausch und die
Kontakte zwischen potentiellen Partnern dadurch zu erleichtern, dass den KMU in den
Mittelmeer-Drittlindern die vorhandenen Gemeinschafisinstrumente und Programme zur
Verfligung  gestellt werden, die urspriinglich zur Unterstiitzung  europdischer KMU
geschaffen wurden;

hilt eine erneute Definition des Konzepts einer "zivilen Mitwirkung" fiir notwendig, damit
sie nicht nur auf die freie Beteiligung an Ausschreibungen begrenzt ist, sondern dem
Konzept der "Partnerschaft" gemaB der Konventlon von Arhus eine reale Dimension
verleiht;

. betont, dass es auBerordentlich wichtig ist, den nichtstaatlichen Organisationen Spielraum

fiur eine Beteiligung an diesen Programmen zu gewahren, um die Demokratie und die

- Birgergesellschaft in den Mittelmeerlindern zu fordern;

fordert, dass Kriterien der Demokratie und nachhaltigen Entwicklung vom Planungsprozess
an integriert werden und dass die Einhaltung der internationalen Abkommen im Bereich der
Menschenrechte und Umwelt durch die Partnerlinder als ein Kriterium der
Forderungswiirdigkeit fiir die Gewihrung von MEDA-Mitte]n angesehen wird;

fordert, dass das neue Verfahren der Konsultation mit der Kommxssxon diese Prlontaten
beriicksichtigt, und zwar insbesondere: ‘

—  Investitionsforderung;
—  Unterstiitzung der dezentralisierten Zusammenarbeit,
—  Unterstiitzung einer Politik zur Bewiltigung von Migrationsstromen;

fordert, dass auf MEDA die selben sozialen und umwéltbezogenen Standards und
Vorschriften Anwendung' finden, die bereits im Rahmen anderer Politiken und
Gemeinschaftsinstrumente, insbesondere der Strukturfonds und der Agenda 2000 gelten;
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37. fordert die Kommxssxon auf, dafiir zu sorgen, dass die Umwelt- und die soziale Dlmenswn
~ in jedes nationale und regionale R1chtprogramm Emgang fmden :

38. betont, dass die Forderung von Strukturanpassungsprogrammen enger an das Ziel der
‘Verbesserung des soziodkonomischen Gleichgewichts in den betreffenden Lindern
gekoppelt werden sollte; hebt hervor, wie wichtig der Abbau von Ungleichheiten zwischen
den beiden Kiisten des Mittelmeerbeckens ist, um tbermifige Zuwanderungsstrome zu
vermeiden, was der Verbesserung der Lage im Bereich der illegalen Zuwanderuno in der
Region dienlich wire; dies muss dringend angegangen werden;

39. bittet die Kommission, vor Ende des Jahres 2000 einen Mitwirkungsprozess zur

' strategischen Bewertung der sozialen und umweltbezogenen Auswirkung der -
Freihandelszone Europa-Mittelmeerraum einzuleiten, wie es von der Kommission bereits
anlasslich des Umweltforums von Stuttgalt im April 1999 zugesagt wurde; '

40. " stellt fest, dass die Stadtgebiete besondere Beachtung finden sollten; meint, dass
MaBnahmen ergriffen werden sollten, um die Lebensqualitit in den Stadtgebieten zu
verbessern und die Entwicklung der o6rtlichen Demokratie sowie die dezentrale

" Zusammenarbeit zwischen den Kommunalbehorden in Mittelmeer-Drittlindern und ihren
Pendants in der Europiischen Union zu fordern;

41. fordert; dass spezifische MaBinahmen durch MEDA finanziert werden mit dem Ziel einer.
Verstirkung der Zusammenarbeit in den Bereichen Landwirtschaft und lindliche
Entwicklung, um die Lebensqualitit auf dem Lande zu verbessern und die Abhéngigkeit
bel der Nahrungsmlttelversorgung Zu verringern;

42. unterstreicht die ZweckmiiBigkeit einer Unterstiitzung und Forderung von Vorhaben und
Programmen des technischen Beistands zugunsten der kleinen und mittleren Unternehmen
und einer Verstarkung der Programme, die auf die Berufsblldung fur spezialisierte
Arbeitskrifte wie auch fiir Untemehmer ausgenchtet sind;

43. fordert die Kommlssqon nachdriicklich auf, die MED-Programme unter einer
_ angemesseneren Formel erneut aufzulegen und sich dabei zu vergewissern, dass sie fiir alle
Sektoren der Biirgergesellschaft, einschlieBlich der Nichtregierungsorganisationen,
zuginglich sind, und vor allem uber die Delegationen sich zu vergewissern, dass der
Zugang zu den Mitteln in gerechter Weise siamtlichen Vertretern der Biirgergesellschaft
ohne Unterschied hmsxchthch Glauben, Geschlecht oder politischer - Ausrichtung offen '
steht; :

44. fordert insbesondere, dass die Geschlechterdimension in samtlichen von den MEDA-
Vorhaben abgedeckten Initiativen beriicksichtigt wird; fordert, dass dies ein Kriterium der
_ Evaluation in den kiinftigen Bérichten sein soll;

45, forde&, ~dass. die MEDA-Mittel fur ‘BildungsmaBnahmen in allen Bereichen der
“Partnerschaft spiirbar aufgestockt werden und. simtlichen Gesellschaften der begiinstigten
- Lander zugute kommen kénnen; ' :

46. fordert, dass den Programmen fir eine Zusammenarbeit im sozialen, kulturellen und
- humanen Bereich besondere Aufmerksamkeit gewidmet wird, um zu einem besseren
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Verstandnis der unterschiedlichen Kulturen und Religionen beizutragen und dadurch die
Toleranz und den gegenseitigen Respekt zu fordern;

fordert eine Uberpriifung der Kriterien fiir die Forderungswiirdigkeit der Vorhaben im
Sinne einer Vereinfachung und Flexibilisierung der Verfahren fir die Anweisung und
Zahlung von Geldern (Bankgarantie) und mit der Moglichkeit einer Verringerung der
GroBe der Vorhaben, insbesondere durch Wiedereinﬁihruno von Mikro-Aktionen MEDA,;

unterstutzt nachdriicklich die Kleinstvorhaben insbesondere im Rahmen des Austausches
von Sachverstindigen und Studierenden;

fordert die Verstarkung des kurz- und mittelfristigen Aktionsi)rogramms fiur die Umwelt
konsolidierten und operationellen Struktur wird,

begriifit die 1998 eingefiihrten regionalen Richtprogramme Europa-Mittelmeer; ist der
Auffassung, dass Programme wie EUMEDIS (Informationsgesellschaft Europa-
Mittelmeer) eine bedeutende Rolle beim Aufbau und Unterhalt von Netzen der
Informationstechnologie und bei der Kofinanzierung von Pilotprojekten fur die Anwendung
der Informationstechnologien spielen werden; ,

fordert, dass ein Programm regionaler Zusammenarbeit bei der Wasserbewirtschaftung,
versehen mit einer Mittelausstattung von mindestens 10 Mio. Euro jahrlich, vor Ende des
Jahres 2000 eingerichtet wird, um den in Turin im Oktober 1999 angenommenen
Aktionsplan umzusetzen;

fordert ferner, dass die Komponente "Wasser" generel: in alle Programme und Vorhaben
von MEDA integriert wird, wobei nach den Konzepten der Mitwirkung und Vorbeugung
vorzugehen ist;

fordert, dass die Vorhaben im Bereich der Erhaltung und der Sanierung des Wassers
vorrangige Aufmerksamkeit finden;

fordert eine Verstirkung der Vorhaben von regionaler Zusammenarbeit, die zur
Bekampfung der Meeresverschmutzung bestimmt sind, einer lebenswichtigen
umweltbezogenen Herausforderung fiir die Erhaltung des Mittelmeeres;

dringt darauf, dass Netze fur Hilfen und Hllfelelstung im Falle von Naturkatastrophen
(Erdbeben) geschaffen werden;

fordert, dass MaBnahmen im Bereich der emeuerbaren Energien eine vorrangiger
Aufmerksamkeit erhalten mit dem Ziel einer jahrlichen Energxeemsparung um 2,5% in
allen Sektoren des Energieverbrauchs;

tritt dafir ein, das Verkehrsforum Europa-Mittelmeer beizubehalten und weiter
auszubauen; ist der Meinung, dass dieses Forum demnichst einen Aktionsplan fiir den
Verkehrssektor mit Vorschligen fiir MaBnahmen und Mittel fiir ihre Durchﬁxhrung sowie
fiir einen Zeitplan aufstellen sollte; i '

beauftragt seine Prasidentin, diese EntschheBung der Kommission und dem Rat sowie den
Parlamenten der Mxtghedstaten zu iibermitteln.



